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VI^N-X, c»okv8.

______ ^ L 5 .4/

Vig til behag, 
Lat alla otz ett Upsät hysa:

. . pä denna Krögde-Zag
Med säng och vants tvär glädie tvijsa: 
Jag will Ehr gierna sörelysa»

- ps Laxa,
/r F c / 7 ^ 7 / 7.

EHlg andra Folckflags goda Mer,
W Grip Swea Barn i dag Ehr anp 
Giör hwad I giöra kan
Ehr Stora KUNg em H-dm
Hllllö Wllg utaf Ehr fyras hör 
Med största häg:
Tv Swer'ge aldrig sagUn Kung afMUMicW mildaSinnr,
Som sa haffr. allas htcrtan inne. A- Pa



-w§: c 4 ) O:
Pä det Ehr Sällhet mä bestä;
Sa wille Hlmmclm Ehr unna,
At denna Uag i Frid och 
Än mänga gänger fyra kunna.

M08.P8. giör otz alla till behag /
,Wi som med dig ett upsat hysa.
Wiwill pä denna Frögde-Dag
" " .............................................-

va Laxo.)omduotztackes 
8cena 2.

^7-677.
H.90H0. ^^Ä detEhrL goda Upsat ma

^ En lycklig framgäng winna,
Och I till andamählet hinna,

' Sä will wi Ehr till handa gä:
Ty jag tvill sietf Ehr lysa,
Mnerva. wagenwissa;
Och wi stn all war konst och wetenffapanwända, 
At Edor glädie mäEhr KUNG til nöije lända.

^ 7
s O/Sällhet och hugnad förSwer'ge bereddes 
^Den dagen pa hwilken Kung 
^ föddes:

Nej aldrig har ödet sig blidare tedt:
Ty nog har I Frid under knixvLkiM niutit;
Huld' bar hos Ehr aldrig än trutit:
Nes aldrig har Swer ge sig sällare sedt. ^ L-x°.

Lscir.
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/
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/i ^
MEV^.' WEn tiden, som M GyldMeMn heter,

^ Den ha de T.........  ^ ^
I deras Nike bracht:
Ehr KUNg gier noga acht, ^ ' M18
At Wetemkap och Konster hagnas,
At Dygden med belöning fägnas.
Ehr DrottNlNg föregärM folk med gob'exempsl; 
F»on bygger sig ert Ahre-Mmnes Tempel,
Som Efterweclden lärer undra pa.
I ha i Bagge Twä
En Oftverhet, en Fahr och MM / som söka 
Ehr siMhet at befästa och föröka.

Bedien for Ehr.
At Ehr Hlmnslm ar sä HM,
Sch Ehr Konung täcks bewara 
Wid längtlif, och fränalltara. ->- 

wille dä Himm len sa blider ofiwara,
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allena.

Dgd bör jnMnas 
Sch wäl belönas;
Doch jag nu finner, 

m strax ei winner 
^,en Sällhet Dygden lofwa plär; 
Mm jvMst mera noije bär.

^ A § (7 / 7
'2ll wälluft wil jaa mla nu aifwn.
'Dch tM mtn vöd hos henne hljfwa;

Ty det ju äu mäst gängse är,
Med lustgr at fördrlfwa 
All ängflnn, oro och beswär.

- - 8 OLdl ^
^kuwällvfr, v^cc:»v8) Mkonx§.



M-LG ( 7 )
Men hon doch ingen gäng har fägnat dig sa!
Kom nu ock läna dia r min famni 
Der du stal hn en säker hamn.-^kr.1080.
WLOII- ^Om UorpKeu8, kom, min' ögon at tillstöta; 

I^L8. OV Lät Mig i Drömmar alt det nW MM/ 
Som man om dagen waken hafwa kan.

8cena Z.
/r L c 17. 

är Himlens sed,
At Dygden förgiäta, fast han si-ueswred. 

Nej dygden blir krönt
Med Sällhet, dä odvgdmed stam blifwerlönt.
War Hercules öl)M,
Sann ähra ac söka
Och ifrigt föröka '
Din'Fäders beröm. '
Förtwifla ej strax, fast saken syns swar:
Med lattia och klenmod man lager ej sär.

UOppas-der alt syn'sförgiäfwes,^ Adla Sinnens gäfwa ar: -
Motgång af käckt Snille häfwes;
Och den Sak af mitztro jafwes,
Ofta hoppet winna plär. v- c-xq.-sN.1080.

^Är Tapper, min Prints, och aldrig försagd,
' En Ähre--Stod blifwer sidft lön Or din bragd.

8cena. 4.
eNsaM»

A /; t7 / 7.
Nl>Og manas jag til Dygd ,

Fast odygd bättre tnftves, Och
«Wc:i7i.L8.



M ^ 8 > i M W».
Och EranM oftast gifwcs
Ät den som utan blygd ; ^
Pä lustars bahna gar:
Jag helt twehogst stär,
Hwad Mr stal gripas an, ' '
SE mig mast til min fördellända kan.

^ vÄ L / Ä. ' , D ,
»Om en röafwadret drifs,

E Altsä wankar 
Sinnet af förstörda tanckar: 

. . M.mLu.Kants Män mig
Skall Mnngtll wallnstglfwa/ 
Elle.r fast wid dygden blifwa?
Blida Himmel yttra dig!

8cena 5.
Dygden, wällnsten.VVLUO.

wluwtt. s'Hercules Kock fölg med mig.'

MllLV!-. <^Mem ropar mig?
0/Kom Lcbo, wtsa dig,

Du som mig tyckes swara :
Säg, hwad wag stal jag nu fara 
At till sant nöije gicnast ga ?
Lat mig ey längre har uti owchhet sta.

Ä /r / Ä.
f^om en rö af wädxet drifs,

Altsa wankar rc.
/r L c / r»

^wem ropar mig ? 
o^KoM llcbo , wija dig, Lce.

Va Ospo.



-«A^G ( ? )

wällust.c^drgrePrmtz, ^
Här är ,ag, kom och gack med mtz,

Om dig sa täcks, säffaldu wisterlig 
Fä allffiöns nöye, ,
Ha hwar dag gladie , luft och löye.

^A ffu dig Mta Mia FltckL,
Ej läcker mal/ ejlmfwa dricker: 
Pä rosor stal du a!tid gä 

Hwad lmft och godtar,fägna stall 
Din Känsel/ Smak och Sinnen all: 
Kom/ hwad dig lyster stat du fa. va

K /: L / T'.

wall./MÄg, will du ännu längre tweka ,
Och tyst till mina Tillbud neka ? 

Betänk at det är största ahra 
Bland mina Barn at namnet bära 
Afden som bäst kan dobdla, iwäria.
Ow Flicko^isin snaror snärja 
ZltatäUnckä, ardtt spänn 
Wart bögfta goda bör ju wara?

MIdLO- Tillät at zag farnveta,
OL8. Hwad hon, min Fru, stull' hela? 

wällust. Mitt namn Fru lusta ar;
Doch mig min owan kalla plar,
Äfidel ffamlös bittcrhct,

' Fru Kärtta, Lattia, Säkerhet.
B
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MMtdig wilinas/
Lät dig finnas /.
Skiönste Skatt/ mitt hiertas tre 

Dnallena/
Äst den ena/
Som giör oro L mitt bröst.

Ätt mitt bierta 
Fräts af Smarta/
Är din ffuld: hwi ästu da 
Sa ill-sinter 
Attiagpinter
Af dm hårdhet/ twinas ma.

Dyg-- L)LELänk, mm Prints, diMAlmors heder, 
de». Din Fäders frägd och ähra:

Som jag dem lärdt, wii jag dig lära 
Den wag til Ähre - Spitzen leder.



( ii ) G-H-

wet, dufareyuppa rosor gä r HE 
Ty Dygdens stig -' d? . >. -

Är full med törne- tro boch mig,
Des utgäug härlig' blir ända. - ^ X lL -i u'i -> (4" j.' ^

l-ich GmM-
M?Ed omsorg och möda , 

Beswär och stor längtan.
Ur tusende dödar 
Med modiger trängtan

Up »ercuies tappert at kämpa och tzrM 
Mot swek-fulla lustar: Jag.Crantzen wil mrida, 
Som se n din hietza pryda stall-

WKc:M...MWars LiWod dör jatz-M Mltrt 
M Skal jag mig till Fru Lusta sälla.
Hon lofwar utan arbet lust;
Men dygdm mig i Synen Dger,

Att ahran, den hon,gifwa äger,
Förwarfs med fara, swett och pust.

.VNI.V. ' ^ - -----

At jag med mitt wahlblirnögder: 
Ach! lär mig at walja wal. ?

V - . - 0 ^ .....
Dygden. CL Nu wällnft, srostgrjOfwer, dör, 

o Och blygd i gmftvm- Med stg fför;
Men

1



M- ^
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Mcn Dygden blir i ewighet:
Ty fast den dör, som henne följer,
Doch tiden aldrig öfwcrhöljer 
Hans Namn med tyst förgiatenhet.
Sag Prints, hwad sluttar jag af dig?
Kom, kom, och fölg nu strax med mig.

^ /r /

§dAst Sinnet smeka / 
o Fast det tycks godt med werlden leka,
Sa blir doch Smeke-Mäncm all 
Den sig i Wällust läter söfwa,
Dch allssiölls lustar jämt wil öfwa/
Pä flutet fär ett farlrgt falt. v-

wallust^Rintz, ser du ey ^ ^
VHur hon bedrar drg med sitt Lal ?

Du giorde wisit ett galit wal,
Om du för glädie walde sorg. 
c^aa har dig ktär och wil din lycka,
Uen hon till döds wil dig förtrycka:
Fölg mig, min Printz, gif henne korg.

bälde Printz, du hieltars Crantz! 
^ Det är ju bättre gä i Dams 
Med Fröyas Tärnor frida.
An wäga lif och blod 
För fäfäng Uhre -Stod:
Kom lägg dig wid mm sida. ^ ^

DVS-
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/r F c / 1.7

Dygden. ^L^rmätna stams, kom ey för daK 
Wällttst. O Ha, ha, ha, ha, hwemjag? 
Dygden. Hur törs da Kunga-blod förföra? 
W äUust. Jag blott will Printstn lycklig 
Dygden. Slik lycka gier ett ewtgt qwal. 
Wällust. Hä, tro ej hennas tal.

Der Lilbiuds lust, har wifas mig 
Den swära Dygdens stig,

Och hennas Barde-bahn.
Walan;
Fast lusta stMs liuf och god,'
Skal doch mitt ädla blod 
Ej utaf hennas lustar stämmas:
Nej, det bör hämnas.
Min Ahnors glantz jag intet will befläcka; 
Gack derför' bort din Fräcka:
Man bör med odvgd aldrig giäcka.

LTfsDla Dygd, här har du mig; 
2ag dig följer med stor lust. 

Dygden. Kom, fag will anföra dig :,: 
WKWQ. Aahra , forg, befwär och pust 

Dra mig ej frän mitt beflut. 
Dygden. Wil du stadigt hälla ut?

Aldrig gär Mg frän mitt flut.

B ;
vs c?spa.
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/r L c / L.
Dygdett. Stolta prof af dråpligt Sinne,

O ädelmodiga beslut!
Sijfä,
Sä mäste utan krus och prut 
Fru lusta sias urminne,
Om man rvill ahra winna. . -

wällust. Sy har, om.buanda wMtiga. 
WR.MI.L8. Som det ar örnens art, ^

Att Med en modig fart 
Mot Selas Cretzm stiga,

^»Sä will jag med ett ädelt mod alt nedrigt 
wallttst. Du kan M Mig en tid xrobera,

^ ^ kj ^bnr't mera.
MR.ML. Ha nei;

Ty far man stnak i dina ftöda lustar,
Man fe'n for sent sig mot dem rustar.. 

Wallust. Kan ej min ffiönhet röra dia?
WKLW. Du är ' ^ " ^ ^ . 'i

^ /r /
jarutdu grymma-/ . 

Jhast at rymma 
Jag kan mm hand ej styra; 
Bort/ bort/ med stik ohyra.

8cena 6.
Dygden, WR.MLL8.

MNML. /MÄ bör hwar redlig Swensik 
De stygga lustar drifwa ut, 

^ , Och dygden följa til sitt siut.

Oa Lsxs,

?!

-^RIO-
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Dygdett.
^KI08 o.

Peglen Ehr i denna hielte,. ...______....._____^
Spännen säleds bälte:,: 

MLLOQ. Swer(ges alster sök Ehr heder, 
Fölg Ehr Fäders Seder.

VULH0.
Dygdett. (^Änk städs pä migl 
MKLOI.. Förgiät mig ej! 
Trilsammatt. Om hela rverlöen sade nejf 

Wik jag din egen bltfwa 
Sann Wishet, Dygd och Tapperhet ^
A inst ett Rikes säkerhet ,
Och bästa Styrckan giswa.

" , s-> 7'z,.-

vck O^xid.

Dygdett. (Om jag far bort; ty hörhwadjag dig säger: 
^ Jag ingen dödlig är, men rang med Gudar 

Men fast jag stan dig far, (äger.
Sä lämnas doch min Wishet qwar

^ /r /

>Er Wallust eftertrachtas 
. ' Eij Wishet högre achtas/
M soM ett duhN ett nuil :,:
Der Wishet ej med mjt blir öfwad/ 
Och hwar en Sak af henne pröfwad, 
Ens walfard ramlar kull, ^



T»--' ' G-,
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8cena 7.
WKOOM8, MOM.

7r L L7 I 7".
WKMl.. c^LOlg mitt Exempel Swea Barn:

O Slit Ehr lös ur Lustas garn. 
-HaWishet, Dygd och ähra 
För all ting ganjka kara.

M0E. WNtet ffal oh kiärar' wara, 
d gn at ga pä Dygdens stig:/: 

Ingen Swenff ffal mödan spara,
Wishet, til atwinna dig.

ÄNDE.
O» b-ipa.
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